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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje bezpieczenstwa i zachowac jg na przysztosc¢.

1. Nie patrz bezposrednio na obiektyw projekcyjny podczas pracy
urzagdzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

2. Ten projektor nie jest wodoodporny. Nalezy chroni¢ go przed
deszczem, wilgocig i wszelkimi ptynami, takimi jak woda w wazonach

itp.
3. Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych, aby
unikng¢ gryzienia lub potkniecia. Ten produkt nie jest zabawka.

4. Zakres temperatur pracy i przechowywania wynosi od 0°C do 40°C.
Narazenie na temperatury poza tym zakresem moze wptyngc na
dziatanie urzadzenia.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Dotkniecie wewnetrznych elementow
elektronicznych moze spowodowac porazenie prgdem. Naprawy lub
serwisowanie powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

6. tadowac¢ wylgcznie za pomocg dostarczonego zasilacza.

7. Nie nalezy uzywac z produktem akcesoriéw innych niz oryginalne,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

8. Odigczyc zasilanie, jesli lampa projekcyjna nie bedzie uzywana przez
diuzszy czas.

9. Osobom nieposiadajgcym odpowiednich kwalifikacji nie wolno
demontowac lampy projekcyjnej w celu przeprowadzenia testow lub
konserwacji.

Denver A/S zastrzega sobie prawo do bledéw drukarskich.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie i
instrukcjach bez uprzedniego powiadomienia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek niescistosci lub pominie¢ prosimy o poinformowanie nas o tym
na adres podany na tylnej oktadce.
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Przeglad instalacji produktu

(D Przed uzyciem zainstaluj podstawke montazowg. Upewnij sie, ze stopy

astronauty catkowicie przylegajg do spodu podstawki montazowej. By¢ moze
konieczne bedzie zsuniecie ndg astronauty, aby umiesci¢ go na podstawce i
zamocowac. Podstawka montazowa pomaga utrzymac stabilnos¢ projektora.

@ Kierunek projekcji mozna regulowaé, obracajgc magnetyczng gtowe
astronauty.

Podtgcz koncéwke typu Europlug dotgczonego adaptera USB (z podtgczonym
kablem USB) do stabilnego gniazdka elektrycznego, a koncéwke DC kabla
podtgcz do lampy projektora. Po podtgczeniu mozna wigczy¢ lampe projektora
za pomocg dotgczonego pilota (2 baterie AAA, nie wchodzg w sktad zestawu)
lub przetgcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu lampy.

Uwaga: Podczas regulacji nalezy uwazac, aby nie skierowac obiektywu
projektora bezposrednio w oczy.
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Instrukcja

Przefacznik zasilania

Przetgcznik Nebula Przetgcznik gwiazdkowy

N/
QOO

Wskaznik czasu

I@ Gniazdo
zasilania

Przetacznik zasilania: Nacisnij przetgcznik zasilania, aby wigczy¢ lampe
projekcyjng. Domysinie wigczone sg zaréwno efekt gwiazd, jak i efekt
mgtawicy o mieszanych kolorach.

Przetacznik mgtawicy: Nacisnij przetgcznik mgtawicy, aby przetgczac sie
miedzy réznymi kolorami mgtawicy. Kazde nacisniecie zmienia kolor. Nacisnij i
przytrzymaj przetgcznik, aby wytgczy¢ funkcje mgtawicy; nacisnij go ponownie,
aby jg ponownie wigczy¢.

Przetacznik gwiazd: Nacisnij przetgcznik gwiazd, aby dostosowac
czestotliwos¢ efektu pulsowania swiatta gwiazd. Nacisnij i przytrzymaj, aby
wytgczy¢ funkcje swiatta gwiazd. Po wylgczeniu nacisnij przetgcznik ponownie,
aby ponownie jg wigczyC.

Wskaznik czasu: Nacisniecie dowolnego przycisku czasu na pilocie wigcza
lampke wskaznika czasu. Lampka gasnie po wytgczeniu timera.
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Instrukcja obstugi pilota

Przetacznik zasilania
Jasnosé mgtawicy +
Zmiana predkosci

mgtawicy -
Jasnos$é mgtawicy -

Czestotliwosé
oddychania gwiazdy -
Przetaczanie gwiazd

Jasnosc¢ gwiazdy -

MEBULA | S+

S+

B+ )

Przefacznik czasowy

Zmiana koloru
mgtawicy
Zmiana predkosci
mgtawicy +

Czestotliwos¢
oddychania gwiazdy +

Jasnos$é gwiazdy +

Przetacznik zasilania: Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ lampe projekcyjng.
Mgtawica i gwiazdy sg domysinie wtgczone po witgczeniu lampy. Nacisnij

ponownie, aby wytgczy¢ lampe.

Przetacznik czasowy: Funkcja czasowa ma dwa tryby: 45 minut lub 90 minut.
Nacisnij raz, aby wigczy¢ 45-minutowy timer, a wskaznik czasu zaswieci sie na

czerwono.

Nacisnij ponownie, aby wtgczy¢ 90-minutowy timer, a wskaznik czasu zaswieci

sie na niebiesko.

Gdy timer jest aktywny, wskaznik pozostaje wtgczony. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk przetgcznika czasu, aby anulowac timer, a wskaznik wylgczy sie.
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Jasnos¢ Nebula +: Istnieje pie¢ poziomow jasnosci Nebula. Kazde
nacisniecie zwieksza jasnosc o jeden poziom.

Zmiana koloru mgtawicy: Kazde nacisniecie zmienia kolor mgtawicy. Po
przejsciu przez wszystkie kolory powraca do koloru domysinego. Nacisnij i
przytrzymaj, aby wytgczy¢ mgtawice. Po wytgczeniu nacisnij ponownie
przycisk , 7, aby jg ponownie witgczy¢.

Zmiana predkosci mglawicy -: Kazde nacisniecie zmniejsza predkosc¢
mgtawicy o jeden poziom, az do poziomu 0.

Zmiana predkosci Nebula +: Predkos¢ Nebula jest podzielona na pie¢
pozioméw: 0, 1, 2, 31 4.

Poziom 0: statyczny; Poziom 4: najszybszy; Poziom domys$iny: 2. Kazde
nacisniecie zwieksza predkos¢ o jeden poziom.

Jasnos¢ mglawicy -: Istnieje pie¢ poziomow jasnosci mgtawicy. Kazde
nacisniecie zmniejsza jasnos¢ o jeden poziom.

Czestotliwos¢ oddychania gwiazdy -: Czestotliwos$¢ oddychania gwiazdy
jest podzielona na cztery poziomy: 0, 1, 21i 3.

Poziom 0: gwiazdki sg zawsze wtgczone; Poziom 3: najwyzsza czestotliwosc
oddechu; Ustawienie domysine: poziom 2. Kazde nacisniecie zmniejsza
czestotliwos¢ oddechu o jeden poziom, az do poziomu 0.

Czestotliwos¢ oddechu gwiazd +: Kazde nacisniecie zwieksza czestotliwosc
oddechu o jeden poziom, az do poziomu 3.

Przetacznik gwiazd: Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wytgczy¢ efekt
Swietlny gwiazd. Nacisnij przycisk, aby go ponownie witgczyc.

Jasnos¢ gwiazdek -: Ta regulacja dotyczy tylko trybu statego swiecenia
(gwiazdki zawsze witgczone). Ten przycisk nie dziata w trybie pulsaciji.
Dostepne sg trzy poziomy jasnosci. Kazde nacisniecie zmniejsza jasnosc o
jeden poziom, az do najciemniejszego ustawienia.

Jasnos¢ gwiazd +: Domysina jasno$c¢ jest najwyzsza. Gdy jasnosc jest

przyciemniona, nacisnij ten przycisk raz, aby zwiekszy¢ jasnos¢ o jeden
poziom, az osiggnie maksymalng jasnosc.
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Arkusz danych:

Tryb sterowania: Pilot zdalnego sterowania

Zasieg pilota: < 5 metréw (odlegtos¢ optymalna)

Zasilanie: 100 V-240 V ~ 50/60 Hz

Wejscie robocze: 5V 1 A

Wymiary produktu: 120 x 113 x 228 mm

Kolor produktu: Biaty

Zastosowanie: Do uzytku domowego w pomieszczeniach (najlepsze wyniki w
ciemnym otoczeniu)

Produkt ten jest urzgdzeniem laserowym klasy 1 zgodnie z normg EN
60825-1:2014/A11:2021.

Dtugos¢ fali lasera: 532 nm

Specyfikacje techniczne adaptera zasilania AC/DC

Manufacturer’'s name Shenzhen Wanyou Electronic
Technology Co., Ltd.

Commercial registration number 91440300MA5F3YWJ8H

Address Building 301, No. 25 Xingda

Road,Yanchuan Community,Yanluo
Street, Bao'an District,Shenzhen

Identyfikator modelu M4-0510C

Napiecie wejsciowe 100-240V

Wejsciowa czestotliwosé pragdu | 50-60Hz
przemiennego

Napiecie wyjsciowe 5.0V
Prad wyjsciowy 1.0A
Moc wyjsciowa 5.0W
Srednia wydajno$é podczas pracy 273.62%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu | 270%
(10%)

Pobdr mocy bez obcigzenia <0.100W
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedow i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

CeE X

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje,
ktére mogg byC niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat
odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sg witasciwie
potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym
symbolem smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i
elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale
powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdzie mozna go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i
innych miejscach zbiorki lub zleci¢ jego odbiér z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadow.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wylgczenia oraz
zarzadzania energig dla produktéw zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU)
2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:
denver.eu, a nastepnie klikng¢é ikone wyszukiwania w gornej czesci strony.
Wpisz numer modelu: FL-34 i przejdz do strony.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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http://www.facebook.com/denver.eu

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
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